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Uvodna riječ 



Elhamdu lillahi vvessalatu vvesselamu 'ala resulillah. 



Hvala i zahvala Uzvišenom Allahu i salavat i selam na odabranog Poslanika 
Muhammeda, sallallahu alejhi we sellem, njegovu časnu porodicu, čestite ashabe 
i sve iskrene i ispravne sljedbenike do Sudnjeg dana. 



Pred nama je Sufara koja u novoj metodologiji i pristupu obrađuje harfove, 
tj. arapska slova, koja za nas imaju posebnu važnost jer je to pismo posljednje 
objave - Kur'ana i Hadisa Allahovog poslanika Muhammeda, sallallahu alejhi we 
sellem. Naučiti učiti u Allahovoj Knjizi želja je mnogih, a slast i ljepotu toga 
osjetili su oni koji nisu žalili uložiti svoj trud na ovom putu. Poznavanje arapskih 
harfova je sredstvo kojim se približavamo izvorima naše čiste vjere, dini Islama. 
Poznavanje arapskog pisma ne služi čovjeku da bi se hvalio da zna učiti u 
Kur'anu. Nakon što savlada učenje Kur'ana, treba se potruditi razumjeti poruku 
Objave, a zatim raditi po njoj. Obaveza je i druge pozivati onome što smo 
naučili, i u tome treba biti strpljiv i ustrajan. 



Prilikom pripreme Sufare namjera je bila olakšati i pojednostaviti materiju 
koja se uči kroz slikovito prikazivanje i detaljno objašnjenje i približavanje onoga 
što se izlaže, zatim kroz praktične primjere prepoznavanja harfova u Kur'anu, te 
njihovog čitanja i pisanja. Svakako da je najbolje da stručna osoba vodi i nadzire 
savladavanje predstavljenih lekcija, iako je Sufara urađena po metodu da je 
može koristiti i onaj koji samostalno uči. 



Kada znamo da je za svaki proučeni harf iz Kur'ana obećana nagrada od 
deset sevaba, onda trebamo nastojati što prije se prihvatiti posla i naučiti učiti 
Allahov govor. Oni revnosniji će se zainteresovati za tedžvidska pravila kako bi 
bez greške učili Kur'an kao što je i objavljen. Oni još bolji će početi učiti arapski 
jezik kako bi razumjeli ono što uče, a samim tim ga i u djelo pretočili. Možda će 
neki biti zagrijani za islamske studije kako bi postali alimi, daije, kadije i si. 

Dužnost nam je posebno u ovom vremenu da se vraćamo na izvore svoje 
vjere i da ih dobro poznajemo. Učenje harfova, tedžvida, arapskog jezika i 
islamskih nauka je put ka tome. Ako neko nije imao prije prilike da nauči 
harfove, kakvo mu je opravdanje da sada to ne učini? Ova Sufara bi se trebala 
naći u svakoj muslimanskoj kući i biti stalno pri ruci novim naraštajima. Molimo 
uzvišenog Allaha da joj podari prijem i uspjeh, i da nagradi sve one koji su 
učestvovali u njenoj realizaciji i širenju među narodom. 
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Arapsko pismo se sastoji od 28 harfova, i to: 



HARFOVI: 



- smjer pisanja harfova 
linija pisanja harfova 



(HA) *, 



(HA) j 



(DZIM) 



£ (SA)Cj (TA)Cj (BA)UJ (ELIF)| 



I 



(SAD) / (SIN) / Jjj (SIN) 

(QAF)Jj (FA) (GAJN) £ (AJN)£ (ZA) (TA) (DAD) 

(JA) ^ (HA) (WAW)J (NUN)£) (MIM) ^ (LAM)J (KAF) ^ 



OZNAKE: ISHODIŠTA HARFOVA: 




HarfSakin - slovo sa sukunom 
Hareketi - Vokali 
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Samoglasnici 



Postoje tri kratka vokala - osnovne oznake u arapskom pismu koje 
pokreću harfove, tj. međusobno ih povezuju i tako dolazi do riječi koja ima 
svoj smisao i značenje. 

• DAM MA je naziv za oznaku koja se uvijek nalazi iznad harfa i 
izgovara se kratko U (kao npr. u riječi DŽUMA). Izgleda poput 
malog zareza iznad harfa, a piše se: 



zamišljeni harf 




| linija pisanja harfova 

I 



• FETHA je naziv za oznaku koja se uvijek nalazi iznad harfa i 
izgovara se kratko E (kao npr. u riječi REČE), dok se kod 
sljedećih harfova izgovara kratko A 

Izgleda kao tanka kosa crta napisana iznad harfa, a piše se: 



zamišljeni harf 




1 linija pisanja harfova 

t 



• KESRA je naziv za oznaku koja se uvijek nalazi ispod harfa i 
izgovara se kratko I (kao npr. u riječi BIK). Izgleda kao tanka 
kosa crta napisana ispod harfa, a piše se: 



zamišljeni harf 




| linija pisanja harfova 

T 
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■ Planirano 
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Naučeno ■ 
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f 

Hemze 



Hemze je glas koji ne postoji u našem jeziku, a izgovara se kratko 
ispuštajući glas kroz stisnuto grlo. Izgledom najviše liči našem slovu c 
koje se spaja sa kratkom kosom crtom i tako čini hemze f . Piše se iznad 

harfova I j te nastaje I J , i ispod harfa j , kao i samostalno f . 
Kad dođe napisan sa sukunom, izgovori se kao poluglas naslonivši se na 
prethodno izgovoreni harf, npr. . 

E = 

I = 

U = 

U svakom navedenom primjeru hemze £ se izgovara kratko! 

Hemzetul vaši S tj. spojeno hemze je oznaka koja liči Dammi * , s 
tim što je kružić krupniji, a završetak malo povijeniji i kraći. Osnova ovog 
znaka je harf SAD - (na početku riječi) što je skraćenica od arapske 
riječi SIL - J- S* (spoji). Oznaka se piše samo iznad Elifa dok se kod 
drugih harfova ne piše. 

U slučaju kad Hemzetul vas I dođe na početku riječi koja počinje sa 
određenim članom EL- J! tada se £7// čita kao da je na njemu Fetha, a kad 
prije njega dođe neki od harfova onda se on ne čita, te se direktno prelazi 
na sljedeći harf > tj. harf poslije njega. 

Oj 4JJ J^>JI 




6 





■ Planirano harfbr. 1 Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

Harf ELIF je jedna uspravna linija koja se piše odozgo prema dolje. 



SPAJANJE: 

L_r Spaja se samo sa desne strane, tj. samo sa prethodnim harfom koji 
ima mogućnost spajanja. 



POLOŽAJ: 

v ' y Piše se na liniji pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

“ Harf ELIF je glas koji je svojom bojom i zvukom između slova E i A. 
Pri izgovoru se koristi donji dio grla. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, jačina, tankoća, krupnoća, zapreka. 



Često se u kur'anskom Osmanovom pismu elif piše skraćeno, kao 
kratka uspravna linija, što vidimo u slijedećim primjerima: 

JI i > 



7 



Način pisanja harfa: 



na kraju 


u sredini 


na početku 


samostalno 


fl 


tt 


li 


li 




ZAPAMTI! Nosioc hemzeta može biti pored Elif - a Waw i Ja, zavisno od vokala koji je 
na njemu ili prije njega, a ponekad može stajati i samostalno. ^ J £ j 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



Napiši sam: 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOM 1 OLOVKO^! 






U \jj Ju J&- ^lp l^ 4 Juf <uiu I jJbo dL j%J HJl oL dUi 

^_Jp 4_U j jij 



to/ (£/ zato/ što/ sdllaJi noće/ lišiti/ ila^astanjo/ natoči home/<^ j& jzadaiLa/— soe/ 
doA se/ on/ sam/ ne/ ptomlfeni/, - a s4tlaA soe/ čufe/ 1 soe/ zna. 

(Kur'an, El-Enfal 53 ) 
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Planirano 



harf br. 2 
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NAČIN PISANJA: 

Harf DAL je jedna savijena linija u 
piše s desna na lijevo. 



obliku luka koja se 



1 SPAJANJE: 

Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim 
slovom koje ima mogućnost spajanja. 



_Th_ POLOŽAJ: 

Piše se na liniji pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf DAL odgovara našem slovu D. 

Pri izgovoru se koristi gornji dio jezika koji je prislonjen uz korijen 
sjekutića. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, jačina, tankoća, krupnoća, zapreka, odskakanje, 
devijacija. 
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Način pisanja harfa: 



i na kraju 


u sredini 


na početku 
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Praktični primjeri iz Kur'ana: 


■ Planirano učimo ■Naučeno 


Kur an -18. Sura 




•> 




jiib 

A " 

ojžIiSŽ) 
1 ^ 

a/^ / 

(gp 


.Oaaj ZZjs Zć-[3\ £)p][aj (Š)Cđ 

" Xk •" >k 

©/' ’unis. 

aJl 
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Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 

jl 




Ijj 



Bilješke: 



13 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






"j & J SliTjJi fli'j aIJu 4JU1 Uj] 

^ I jjj^j 



sdllaAoue/ džomife/ odn^mi^ijn oni kofi u/ sAllaAa i u/ onaj/ sw^vfanufu/i 
koji namaz/ uApastavdjajAi/ i zeAcU/ daju/ i kafr s& niJio^ osim/ s 4 UaAane/ 
boj&; oni su/, nadati s& fe/, na jvuloomi/ putu/. 

(Kur'an, Et-Tewba 18 ) 
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Planirano 



harf br. 3 



Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

Harf ZAL je jedna savijena linija u obliku luka iznad 

kojeg se nalazi tačka kao sastavni dio slova, a piše se s desna na 

lijevo. Tačke, koje su sastavni dio slova, se uvijek na kraju dodaju. 



[M SPAJANJE: 

Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim 
slovom koje ima mogućnost spajanja. 



-(^)- POLOŽAJ . 

1 Piše se na liniji pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Vrh jezika se stavi na prednje gornje zube i izgovori se mehko slovo 
Z. Prilikom izgovaranja harfa ZAL, jezik se povlači nazad. 

Pri izgovoru koristi se gornji dio jezika i vrhovi gornjih sjekutića. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka. 
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Način pisanja harfa: 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



Napiši sam: 



% 

J 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOM 1 OLOVKOjjfol! 






3jjj P ^j2J U <Qp jj JP °JJ> J jIjj j^Ts-l^r ^ 

jž» j*Jl Uj jAj C<iS * jj <lIp jA *)[l 4 J] *)| «dJl 1 jJ jj JIŠ 



^bo&oa uanv ja/ Poslanik/, jadan/ od/ uas/, tašAa mu/ je/ šta na muAo/ udataie/, 
jedna caka da pamtim/ putem/ pođete/, a poema aja^nicima je/ (dag/ 1 milostiv/. 
s4 oka oni fiaua/ oAaenu', ti raci: “ c )flani je/ dovoljan/ sAtlah, nama 
isUnsAo <y ko^aosinv c Vljoqa; sama sa u/ c Vlja^a nadam/, 




(Kur'an, Et-Tewba 128-129) 
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■ Planirano oznake Naučeno ■ 







b 


b 


lA> 




lP 










8 


J 




J 




J 


J 


J 










j 




j 


J 


1 



Tenvin i Sukun 



Udvostručenje kratkih samoglasnika nazivamo Tenvin. Tenvin se 
pojavljuje samo na kraju riječi, odnosno na neodređenim imenicama. 

• TENVIN «EN» odnosno udvostručena fetha: 



zamišljeni harf 




1 linija pisanja harfova 
"f 



• TENVIN «IN» odnosno udvostručena kesra: 



zamišljeni harf 




| linija pisanja harfova 



• TENVIN « U IM » odnosno udvostručena damma: 



» 9 

4k0 



1 linija pisanja harfova 



• SUKUN je oznaka koja se nalazi iznad harfa i koja ga smiruje tj. 
u tom slučaju harf se izgovara bez samoglasnika, kao na primjer 
slovo «S» u riječi «mesdžid» 




t 



*Kod sljedećih harfova Tenvin EN se izgovara AN 
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Način pisanja oznake: 
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tenvin EN 
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tenvin UN 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






(jl j$l\ 4- i Jjjf !j'&\ £)\jSza j j^-ui 

aiijtoj 

mjesecu/ < llZamaz<mw fzočelo/ wwje/ C Ku^ana/, koji putokaz 
ljudima/ i jasan/ dokcuz/ pmuaf puta/ L luzMAoA/unje/ dukta/ od 

(Kur'an, El-Beqara 185) 
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NAČIN PISANJA: 

Harf RA je jedna polusavijena linija u obliku luka, a piše se odozgo 
prema dolje. 



SPAJANJE: 

Spaja se samo sa desne strane, tj. samo sa prethodnim 
ima mogućnost spajanja. 



slovom koje 



-(•)- POLOŽAJ: 

1 Kraći gornji dio harfa se piše na liniji pisanja, dok se duži i donji dio 
harfa piše ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf RA približno odgovara našem slovu R, s tim što se kod izgovora 
damme i fethe slovo RU/RA izgovara krupno, a kod kesre tanko RI. 
Pri izgovoru se koristi vrh jezika i nepce. 



I SVOJSTVA: 

Zvonkost, srednja jačina, tankoća, krupnoća, tečnost, piskavost, 
vibriranje. 
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Način pisanja harfa: 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



'fi 
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Napiši sam: 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 









d y^°J ' jLoj fj iS I jk*z L>\2 \c, £ lilj 

š4 kad s& um c Km/i/ ari/, vi/ ^a stu&ajie/ b šutite/ da' (Ušle/ 
(lili/ {2omiix)AMru/. " 

(Kur'an, El-E'araf 204) 
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NAČIN PISANJA: 

Harf ZA je jedna polusavijena linija u obliku luka (kao i harf RA) 
iznad koje se nalazi tačka kao sastavni dio harfa, a piše se odozgo 
prema dolje. 



r£7[ SPAJANJE: 

^ Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim slovom koje 
ima mogućnost spajanja. 

-(i)- POLOŽAJ: 

Kraći gornji dio harfa kao i tačka piše se iznad linije pisanja, dok se 
duži i donji dio harfa piše ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf ZA odgovara našem slovu Z. 

Pri izgovoru koristi se gornji dio jezika prislonjen uz gornje i donje 
sjekutiće. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka, piskavost. 



27 




Način pisanja harfa: 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






AjJj jL JI if Uj 

juJUJl Uj 4*1 tw<Jj Si Ol^Jl 

c Kaaa/ on/ nij^ i^zmlšlfen', od/ s4llaAa/j&— on/ potirntuj#/ L&tinttasb 
f 2 ^ifuŠHfiA o&fmui/ i a^a^njm^ fztofl&e/; u/ nfeya/ nema* sumnfe/, od 
Raspadam/ sufetoM/ j&! 

(Kur'an, Junus 37) 
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NAČIN PISANJA: 

Harf BA je jedna polusavijena linija u obliku posude ispod koje se 
nalazi tačka kao sastavni dio harfa, a piše se s desna na lijevo. 



[£7[ SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



_Th_ POLOŽAJ: 

Kriva linija harfa BA piše se na liniji pisanja harfova, dok se njegova 
tačka nalazi ispod zamišljene linije pisanja. 



^ IZGOVOR: 

Harf BA odgovara našem slovu B. 
Pri izgovoru koriste se obje usne. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, jačina, tankoća, krupnoća, tečnost, odskakanje. 
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Način pisanja harfa: 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



i* 




Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



e - 

b 



, ^ Of 





Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






-UJi jcj- 43 j {AlS°y jJu JU$1 ' jiai^ *i j ^JJUfelP (ii <UJl I j3j(j 

O j!m2j U liji JI 

9 isfžunfaoiufte/ na/ ko^ ste/ s^ s4tlok(Hflnv imenom/ o&aueaali/ i/ ne/ 
kosite/ zakl&Lu#/ kad/ ste/ ih tuodo/ dali/, a s4UaAa kao/ j/unca &eAinzeii/, j^eo 
s4UaJv zna ona šio/ mcUte/. 

(Kur'an, En-Nahl 91) 
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■ Planirano harf br. 7 
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NAČIN PISANJA: 

Harf TA je jedna polusavijena linija u obliku posude, iznad koje se 
nalaze dvije tačke kao sastavni dio harfa, a piše se s desna na 
lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



_/j\_ POLOŽAJ: 

Kriva linija harfa TA piše se na liniji pisanja harfova, dok se tačke 
pišu iznad slova. 



^ IZGOVOR: 

Harf TA odgovara našem slovu T. 

Pri izgovoru koristi se gornji dio jezika koji je prislonjen uz korijen 
gornjih sjekutića. 




SVOJSTVA: 

Sumnost, jačina, tankoća, krupnoća, zapreka. 
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Način pisanja harfa: 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



* 



4 . 




0 * 



Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






JI JjL<>Ju jjiJl f J^j^' IJU* JI 

CJf ijllp iftaef 3>^b J jlo>: Si jjjJl jf J IjuT lyrf 

< @vaf' c Kaa^/’cuv vodi j&cUnom/ isf2^omuwv fžutu/, i vj^niclma/ koji/ čine/do&ta/ 
cLj&la/ donosi' radosnu/ velika/, a/ da/ smo/ zw one/ kajj/ 

u/ onaf suLfel ne/ vfemfu/— kolnu/ palnfu/ fiMjziemili/. 

(Kur'an, El-Israa 9-10) 
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■ Planirano 



harf br. 8 



Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

Harf SA je jedna polusavijena linija u obliku posude, iznad koje se 
nalaze tri tačke kao sastavni dio harfa, a piše se s desna na lijevo. 



[£7[ SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



_Th_ POLOŽAJ: 

Kriva linija harfa SA se piše na liniji pisanja harfova, dok se tačke 
pišu iznad slova. 



^ IZGOVOR: 

Vrh jezika staviti među prednje zube i lagano pustiti da prostruji 
vazduh za izgovor slova S. 

Pri izgovoru ovog harfa koristi se gornji dio jezika i vrhovi gornjih 
sjekutića. 




SVOJSTVA: 

Sumnost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka. 
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Vježbe: 
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Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



* 




i 

J 



Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 

_ _ __ li 



$ 






Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






iSf ^ J~* 

m ćemo/ Lm/ pružati/ doAaz^ c Vhaše/ u/ pMisttan&fadma/ s\^emi/v&klm/, a/i/u/ 
njima/ samim/, doh Lm/ ne/ bude; sa&mm/ jasno/ da/ j& <= Km/v(Uv L&tina/. s4 zxw 
nlfe/ daualfno' to/ šio/ j& ^aspadan/ tvoj/ o/ svemu/ oAavife&ian/l 

(Kur'an, Fussilet 53) 




42 



Planirano oznaka Naučeno ■ 
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Tešdid - pojačanje 



& 

Oznaka koja dolazi iznad harfa u obliku slova — (w ) u arapskom 
jeziku naziva se tešdid tj. ono sa čime se nešto priteže. Harf na kojem se 
nađe izgovara se udvostručeno npr. 






* o ^ 






Tešdid može doći iznad ili ispod harfa uz jedan od vokala (damma, fetha ili 
kesra) u sredini ili na kraju riječi, a nikad ne dolazi na početku riječi i 
samostalno. Kada ga nađemo u vokalizaciji kur'anskog teksta na početku 
neke riječi, to znači da se prethodna riječ uklapa u onu iza nje u 
potpunosti. 



• Tešdid i njegova pozicija u odnosu na harf i ostale oznake: 



zamišljeni harf 




| linija pisanja harfova 

t 



NAPOMENA! Ako se ispod tešdida stavi crtica onda ona označava kesru a 
ne fethu i pored toga što je iznad harfa, kao npr. 'J& , čita se kao da je 
napisano " 



43 






Vježbe: 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



& 






J5 



£ 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






J 15 T jJj JjjIj Si l»L& jL>j I jjIj JI cJu^-I ^ Ji 

'i# 



c Roci: ''^Oi(lbis£/Siwlfialii(lžinnoniudtučilč(la/sačine/fedan 
auakcut/ c Kma/(W/, oni, kao/ što/ on, na/ bi sačinili, 




(Kur'an, El-Israa 88) 
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■ Planirano 



harf br. 9 



Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

Harf NUN je jedna polusavijena linija u obliku posude iznad koje se 
nalazi tačka kao sastavni dio harfa, a piše se s desna na lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



_Th_ POLOŽAJ: 

Harf NUN se piše na liniji pisanja harfova, na početku i u sredini 
riječi, dok se kad stoji samostalno i na kraju riječi veći dio harfa 
spušta ispod linije. 



^ IZGOVOR: 

Harf NUN odgovara našem slovu N. 

Pri izgovoru ovog harfa koristi se gornji dio jezika koji je 
priljubljen uz nepce. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, srednja jačina, tankoća, krupnoća, tečnost, nazalizacija 
(propuštanje kroz nos). 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






— 



JI jiij! I jjfc lj*bxjl j& JI Uj Ij J jJ| Jlij 

^o&lamA je/ ie&aos: " ^osfzadauo maj/, nabaci maj/ ovaj/ <= Kaaa/(M/ hAjeyaua/F 

(Kur'an, El-Furqan 30) 
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Planirano harfbr. 10 Naučeno ■ 
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4 ishodište harfa 






NAČIN PISANJA: 

Harf WAW ]e slovo koje najviše nalikuje broju DEVET, a piše 
se sa linije prema gore gdje se naglo zaokreće na dolje i završava 
ispod linije pisanja harfova. 



SPAJANJE: 

Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim 
slovom koje ima mogućnost spajanja. 



POLOŽAJ: 

v,y Gornji dio harfa, tj. "glava", ostaje na liniji pisanja dok se završni dio 
harfa, tj. "rep", piše ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf WAW približno odgovara našem slovu V stim što se ovaj 
izgovara skupljenih usana. 

Pri izgovoru ovog harfa koriste se obje usne. 



' SVOJSTVA: 

Zvonkost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka, rastezljivost. 
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Način pisanja harfa: 
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Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 

53 ^ 

— — — — 





0 ^ 



Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 







ja J JI CJ jfi Ij dij I <^iJl £4AJl i-U Uj *Lpl JI O j^l UjI 

^U^J UilŠ t^AJsl JI ^fljl jAjI JI j ji»*A~w^Jl 

^jji4Jl ja bi Uli JiŠ Jj? JAJ 

^a/ sum primio/ zupoubfesl da/ se/ (danjum/ jedino/ ^osfodoAAA/ ouo^d/ <pcula/, 
hajA/ j& ( @iv učinio/ svetim/— a/^^lfemu/sve/fž^žucUi/— b navedeno/ mi/ je/ da/ 
(melem/ pustušun/ b da/ <= Ku/van/ kazujem/; onaj/ ko/ (nule/ bsuo/ puwim/ putem/, 
na/ puuiom/ putu/ je/ za/ svoje/ doAto/; a/ onome/ ko/ je/ u zaAludi; tb tecb: 

" ^)a/ sumo/ opominjem /. " 

(Kur'an, En-Neml 91-92) 
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Planirano 



harfbr. 11 



Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

Harf JA je iskrivljena linija u obliku slova S ispod koje se nalaze dvije 
tačke kao sastavni dio harfa. Piše se s desna na lijevo. 



[M SPAJANJE: 

L_r Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



_rl\. POLOŽAJ: 

v,y Harf Ja se piše na liniji pisanja harfova na početku i u sredini riječi, 
dok se, kad stoji samostalno i na kraju riječi, veći dio harfa spušta 
ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf JA odgovara našem slovu J. 

Pri izgovoru ovog harfa koristi se sredina jezika. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka, rastezljivost. 
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Način pisanja harfa: 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






jr ja IAa ^ IlžJj 

c yiti/ u/ ouom/ c ?^wi/ ojva/ nzi\uxdltvio/ tjA^Aiivui/ SAMitizojoJie/ p/iiwij4i/ui/ do/ 
(w pouku/ primili/. 

(Kur'an, Ez-Zumer 27) 
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Planirano harfbr. 12 Naučeno ■ 
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4y NAČIN PISANJA: 

Harf MM je iskrivljena linija koja se piše odozgo prema dolje i liči na 
udicu. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



_rl\. POLOŽAJ: 

v,y Harf LAM ostaje na liniji pisanja harfova na početku i u sredini riječi, 
dok se, kad stoji samostalno i na kraju riječi, kraći dio harfa spušta 
ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf LAM odgovara našem slovu L, stim što se izgovara malo tanje. 
Kod izgovora se koristi vrh i prednji dio desnog ruba jezika, 
prislonivši ga uz sjekutiće i kutnjak. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, srednja jačina, tankoća, krupnoća, tečnost, devijacija. 
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Način pisanja harfa: 
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Zapamti! V = I + 3 V= I + 3 ^ = 1 + 3 

Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 









L^iulf ojii ^1 orj&\ j dif 

c Kuko/ oni/ ne/ lazmisle/ 0 / c ?Cm/(mu/, ih/ sw im/ na/ socima/ kaianci/! 

(Kur'an, Muhammed 24) 
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Planirano dužine Naučeno ■ 
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Dugi samoglasnici (Osnovna dužina) 
A, 0 i i 



Dugi samoglasnici A, 0, I - j j I kada se nađu iza nekog harfa preuzimaju 

njegov vokal, te ga produžuju za dvije dužine (u trajanju izgovara dva 
hareketa, odnosno dva kratka vokala). Tako da se: 

• iza harfa koji ima oznaku kesra doda j pa nastaje dugo I ^ 

• iza harfa koji ima oznaku damma doda j pa nastaje dugo 0 

• iza harfa koji ima oznaku fetha doda j j I pa nastaje dugo A ^ 

Isto je kada se skraće_ni Elif nađe iza nekog od harfova. Tada se fetha 

izgovara produženo (A) i traje dvije dužine, npr. 



izgovara se 



jjb = J 



piše se 



Kada se napiše samostalno Hemze ( * ) sa fethom, a iza njega Elif onda 
se izgovara produženo (A) i traje dvije dužine, npr. \ jjq \c. 

Oznaka Medd ~ iznad harfa ukazuje na obavezu da se dugi samoglasnik 
izgovori preko uobičajene osnovne dužine, kako je to objašnjeno u 
knjigama tedžvida. 

J ^ o ^ j ^ ^ 

\^x>s- Jj ili JjiLb JL 



Oznaka koja se piše iza Harfa HA (osnovne zamjenice trećeg lica 
jednine) ć- Ja ili j Waw ukazuje na Medd Tabi'i (prirodnu dužinu) u 
slučaju prelaska na toj riječi. 



I jJ+pJ 



' * 55 



Oj 



63 






Vježbe: 



a 0 £ ✓ «■*■* «■*■* ♦ 

, Jgl g Cj— > » /<J gj 1 


i IjI 


c> jr ~ • 

JuJ cjIj /§ £ mujj Jul 


i ili 


c 

1 


ala JIj \LuJ !,<<.<< 


s 

* - 

OJ^ C 


1 


V J -J **' ♦♦" * 

j a j a U aj u« U /jaj 


-> 

J2 

u Va. 


1 — 


— ~ j jr — j— v r— ujr 








64 








Napiši sam: 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






*L Pj 3l ja ć)Tyi)b CJl Uj l) jJjib Uj 

m do&MP znamo/ što/ crni/ ti iA n& mažeš/ prisiliti, neqoy fžadsj&ti 

c ?CiAA/anom/ ona^a koji s& prijetnje/ c YYloje/ koji! 

(Kur'an, Qaf 45) 
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NAČIN PISANJA: 

Harf FA je iskrivljena linija u obliku posude sa kružićem na desnoj 
strani, iznad kojeg se nalazi tačka kao sastavani dio harfa, a piše se 
s desna na lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



POLOŽAJ: 

v ' y Harf FA se piše na liniji pisanja harfova na početku i u sredini riječi, 
dok samostalno i na kraju riječi donji dio (posuda) harfa se vrlo 
malo spušta ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf FA odgovara našem slovu F. 

Pri izgovoru se koristi unutrašnji dio donje usne i vrhovi gornjih 
sjekutića 



' SVOJSTVA: 

Sumnost, mehkoća, tankoća, krupnoća, tečnost. 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 






0 



Napiši sam: 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






a IlžJj 



cS*f 9/^ smft- c ?Cw/(in/ učiniti dostupnim/ zw pouku/, - pa/imu 
pouku/ primio/? 



(Kur'an, El-Qamer 17) 
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Planirano harfbr. 14 Naučeno ■ 
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.4^ NAČIN PISANJA: 

Harf QAF je iskrivljena linija u obliku čaše sa kružićem u desnoj 
strani, iznad kojeg se nalaze dvije tačke kao sastavni dio harfa, piše 
se s desna na lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



yi\. POLOŽAJ: 

v ' y Harf QAF se piše na liniji pisanja harfova na početku i u sredini riječi, 
dok se kad stoji samostalno i na kraju riječi, donji dio/čaša harfa 
spušta se ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf QAF se izgovara tako što se jezik povuče ka unutrašnjosti gdje 
se zadnji dio jezika spaja sa gornjim dijelom grla. Usljed pritiska 
zraka i odvajanja jezika od grla nastaje praskavo i krupno QAF. 
Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, jačina, krupnoća, zapreka, odskakanje. 
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Način pisanja harfa: 
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Praktični primjeri iz Kur'ana: 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



(3 

Ji 






Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! ^ 

_ li 



& 

jiil 



Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






jCJl jCJlil jJ£- jiip 

c VyiiiostiAU/, fžoučouo/ c ?Cwt/anu/, stua/uv čovjeka/, uči t^a/ pernatu/. 

(Kur'an, Er-Rahman 1-4) 
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Planirano harfbr. 15 Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

Harf MIM najviše liči našem slovu P, tj. mali kružić koji se sa gornje 
desne strane nadovezuje na uspravnu liniju, koja se piše odozgo 
prema dolje. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



J'[\_ POLOŽAJ: 

v,y Harf MIM tj. "kružić" se piše na liniji pisanja harfova na početku i u 
sredini riječi, dok se, kad stoji samostalno i na kraju riječi, dodaje i 
uspravna linija, koja se spušta ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf MIM odgovara našem slovu M. 
Pri izgovoru se koriste obje usne. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, srednja jačina, tankoća, krupnoća, tečnost, nazalizacija 
(propuštanje kroz nos). 



75 



Način pisanja harfa: 
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Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






JlioOl Jjl l J^r OTjlil iJLfc Gjjl ji 

ti ijšticj 4 ^ 

§W (moj/ <= tKjA/v citv kakvom/ &Adw oAfAudmcp, ti/ (w uidia' Lako; }& 
sltaAofoMo^uw^ f2ano/ i^ ^iAo/ ^ s£/ acL si^zAa/ fi^ied sAtlakom/ taspalo;. 
^akue/ primjene' navodima Ifudima/ da/ razmislili. 

(Kur'an, El-Hašr 21) 
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Planirano 
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harfbr. 16 
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[4y NAČIN PISANJA: 

Harf KAF je kriva linija koja se piše odozgo prema dolje i liči na 
udicu. Kada stoji samo ili na kraju riječi, iznad se dopise znak poput 
slova S, dok se na početku i u sredini riječi piše bez tog dodatka, a u 
nešto izmjenjenom obliku. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



POLOŽAJ: 

v ' y Harf KAF se piše na liniji pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf KAF približno odgovara našem slovu K, stim što se izgovara 
mekše, kao npr. u riječi KIŠA. 

Pri izgovoru se koristi se donji dio jezika i ishodište prije harfa QAF. 




SVOJSTVA: 

Sumnost, mehkoća, tankoća, krupnoća, tečnost. 
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Način pisanja harfa: 
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Praktični primjeri iz Kur'ana: 


■ Planirano Učimo HNaučeno 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



d 
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Napiši sam: 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 
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koftq<wxw;: " ^a/ sam/ doista/ musliman/^ 

(Kur'an, Fussilet 33) 
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Planirano 



harfbr. 17 
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NAČIN PISANJA: 

1 Harf HA ima formu kružića kad se nađe samo ili na kraju riječi, dok 
na početku i u sredini riječi liči na dva kruga jedan u drugom ili 
jedan iznad drugog. Piše se s desna na lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



J'[\_ POLOŽAJ: 

Harf HA se piše na liniji pisanja harfova, izuzev kad se nađe u 
sredini. 



^ IZGOVOR: 

Harf HA približno odgovara našem slovu H i izgovara se krupno i iz 
dubine prsa. 

Pri izgovoru se koristi donji dio grla. 




SVOJSTVA: 

Šumnost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka. 
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Način pisanja harfa: 
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Praktični primjeri iz Kur'ana: 

■ Planirano Učimo HNaučeno 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 
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Napiši sam: 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 
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taj/ je/ daleka/ zalutao/. 

(Kur'an, En-Nisa' 116) 
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Planirano 



harfbr. 18 



Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

Harf HA je polukriva linija koju pišemo 
gornji dio harfa/"glavu" se nadovezuje 
na naše slovo C. 



odozgo prema dolje. Na 
"rep'Vlinija koja liči na naše 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



J'[\_ POLOŽAJ: 

Harf HA se na početku i u sredini riječi piše na liniji pisanja harfova, 
dok se, kad stoji samostalno i na kraju riječi, "glavi" dodaje 
produžetak u obliku slova C, koji se piše ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf HA ne postoji u našem jeziku. Izgovara se tako što se grlo 
stisne, te se pusti da prostruji jak i oštar glas HA. 

Pri izgovoru se koristi srednji dio grla. 

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 




SVOJSTVA: 

Šumnost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka. 
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Način pisanja harfa: 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






^jiiJl s-liulj J<A*ib ja\j 4l)l JI 

JjjSTJi ^%i\Ld ^Šušaj 

sdtlaJv zuktlfeua/ da/ se/ soaeije/ puwo/ poštuje/, da&to/ čini, l da/ se/ (dičnima/ 
udjeljuje/, l ruzmat/ i/ s\te/ što/ je/ admaino/ i nasilja zaAtcuvjuje/; da/ pouku/ 
primite/, ( @u uas/ savjetuje/. 

(Kur'an, En-Nahl 90) 
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Planirano 



harfbr. 19 



Naučeno ■ 
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NAČIN PISANJA: 

L Harf HA je polukriva linija iznad koje se nalazi tačka, a pišemo je 
odozgo prema dolje. Na gornji dio harfa/"glavu" se nadovezuje 
"rep"/linija koja liči na naše slovo C. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



jTl\_ POLOŽAJ: 

v,y Harf \JA se na početku i sredini riječi piše na liniji pisanja harfova, 
dok se, kad stoji samostalno i na kraju riječi, "glavi" dodaje 
produžetak u obliku slova C, koji se piše ispod linije pisanja harfova. 
Tačka slova HA se piše iznad "glave" harfa. 



^ IZGOVOR: 

Harf HA ne postoji u našem jeziku. Izgovara se tako što se jezik 
povuče prema unutrašnjosti gornjeg dijela grla, te se pusti zrak kroz 
blago stisnuto grlo, gdje nastaje hrapav i oštar glas HA. 

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 




SVOJSTVA: 

Šumnost, mehkoća, krupnoća, zapreka, hrapavost. 
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Praktični primjeri iz Kur'anai 



Kuran -69.Sura ’l 

'Mj&j 

jJ“ ^ 3 (f) 



92 








Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 



t 



Napiši sam: 




Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 
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što/ je/ zu&tužio/ L&filcdUi/ i mAome/ ae^ceucla/ neće/ učinjena kiti/. 

(Kur'an, El-Beqara 281) 
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Planirano 



harf br. 20 
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NAČIN PISANJA: 

L Harf DŽIM je polukriva linija ispod koje se nalazi 
odozgo prema dolje. Na gornji dio harfa/"glavu" 
"rep"/linija koja liči na naše slovo C. 



tačka, a pišemo je 
se nadovezuje 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



jTl\_ POLOŽAJ: 

v,y Harf DZIM se na početku i u sredini riječi piše na liniji pisanja 

harfova, dok se, kad stoji samostalno i na kraju riječi, "glavi" dodaje 
produžetak u obliku C, koji se piše ispod linije pisanja harfova. 

Tačka slova DŽIM se piše ispod "glave" harfa, tj. ispod zamišljene 
linije pisanja. 



^ IZGOVOR: 

Harf DŽIM je najbliži našem slovu Dž, s tim što se ovaj izgovara 
malo krupnije. 

Pri izgovoru se koristi sredina jezika. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, jačina, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka, 
odskakanje. 
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Način pisanja harfa: 
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Praktični primjeri iz Kur'ana: 
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Kuran -22.Sura 


') 



0(3^ ^ j-^ Jh^= 



96 









Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 










šttdo/ &&nv [mwv vjAzou/ ud&u/ u&OMOŠio/ i/ &tafy<xctaA/ Suofu/ poema/ umna/ 
upotpunio/ l zaAooutpm/ sam da/ uam/ Islam/ bude; ujmu. 

(Kur'an, Maide 3) 
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Planirano 



harf br. 21 
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/<V NAČIN PISANJA: 

Harf SIN izgleda poput dvije male posude koje su naslonjene na 
jednu veliku, duboku. Piše se s desna na lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



POLOŽAJ: 

v,y Harf SIN se na početku i sredini riječi piše na liniji pisanja harfova, 
dok se, kad stoji samostalno i na kraju riječi, malim posudama 
dodaje produžetak u obliku velike duboke posude, kojeg pišemo 
ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf SIN odgovara našem slovu S. 

Pri izgovoru se koristi gornji dio jezika uz gornje i donje sjekutiće. 




SVOJSTVA: 

Šumnost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka, strujanje. 
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Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 

L, 








Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






ja ty^i\ ji; Ji 'j* 

s4 <maf k<^i/ tieAw dut^ wj&w/ osim/ islama/, neće/ mu/ hiti/ primirena;, 
v on/ će/ na/ onom/ smjćtu/ nast/vaAaii. 

(Kur'an, Maide 3) 
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Planirano 



harf br. 22 
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NAČIN PISANJA: 

L Harf ŠIN, kao i prethodno slovo SIN, izgleda poput dvije male 
posude naslonjene na jednu veliku, duboku. Razlika je u tome što se 
iznad dodaju tri tačke. Harf se piše s desna na lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



jTl\_ POLOŽAJ: 

Harf ŠIN se na početku i u sredini riječi piše na liniji pisanja harfova, 
dok se kada stoji samostalno i na kraju riječi, malim posudama 
dodaje produžetak u obliku velike duboke posude, kojeg pišemo 
ispod linije pisanja harfova. Tri tačke se nalaze iznad malih posuda. 



^ IZGOVOR: 

Harf ŠIN odgovara našem slovu Š. 

Pri izgovoru se koristi srednji dio jezika. 




SVOJSTVA: 

Šumnost, mehkoća, tankoća, krupnoća, zapreka, šištanje. 
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Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






jjbl Ljj olAjJl CJI ćJbl jJj-ll li) liij ii jJu lij jii \jjj 
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" gospodom/ naš', ne/ učini/ da/ smuv naša/ s&nenu/, kada/ si nas/ ueć nfuUio/, b 
dataf nam/ od/ SeAe/ milost/; ^b si, uistinu/, 'd&naj/ koji mno^o/ datuje/! 
^^a&poda/uA/ naš/, ćeš/ sakupiti sajć/ ljude/ na/ ^)an u/ koji/ nema/ nikakoe/ 

sumnje/" — šdtlak, zaista/, neće/ iznevjeriti oAećanje/. 

(Kur'an, Ali Imran 8,9) 
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Planirano 



harf br. 23 
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NAČIN PISANJA: 

L Harf SAD izgleda poput šoljice sa velikom drškom i piše se s desna 
na lijevo. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



POLOŽAJ: 

v,y Savijena linija u krug/"drška" ostaje na liniji pisanja harfova na 

početku i u sredini riječi, dok se polusavijena linija/ "šoljica", dodaje 
ispod linije pisanja harfova kada stoji samostalno i na kraju riječi. 



^ IZGOVOR: 

Harf SAD ne postoji u našem jeziku, a najbliže je našem slovu S. 
Izgovara se krupno, potiskujući vrh jezika uz prednje donje zube, 
pri tome skupivši usne, kao kad se želi izgovoriti slovo O. 

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 




SVOJSTVA: 

Šumnost, mehkoća, tankoća, zatvorenost, zapreka, piskavost. 
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Način pisanja harfa: 
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Napiši sam: 



Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 
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Bilješke: 






Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHO NULO VKfil! 
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d j^U3 *131 I jiiJlj £*) I yxSlp\& Sj^-I ć) jlajjJl UjI 

^jćAAticl su* sam& (mlćo/, zato; pomiut& ua&a/ dua/ (nctia L (uifte/ s& s4Ucdia/, 
da/ bi uam/ && mitosl uAazata/. 

(Kur'an, Hudžurat 10) 
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Planirano 



harf br. 24 
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NAČIN PISANJA: 

t Harf DAD, kao i prethodni harf SAD, izgleda poput šoljice sa velikom 
drškom i piše se s desna na lijevo. Razlika je u tome što se iznad 
doda tačka. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



jr'lv POLOŽAJ: 

Savijena linija u krug/"drška" ostaje na liniji pisanja harfova na 
početku i sredini riječi, dok se polusavijena linija /" šoljica", dodaje 
ispod linije pisanja harfova kada stoji samostalno i na kraju riječi. 
Tačka se nalazi iznad "drške". 



^ IZGOVOR: 

Harf DAD ne postoji u našem jeziku, a najbliže je našem slovu D. 
Izgovara se krupno, tako što se lijevi kraj jezika prisloni uz gornje 
lijeve kutnjake, pri tome skupivši usne, kao kad se želi izgovoriti 
slovo O. Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara 
se AN. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, mehkoća, krupnoća, zatvorenost, zapreka, 
dugotrajnost. 
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Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 

□> 




j-uaj 

-fi ^Of 



Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






Oj-L^lž U! l)l 4 JI l) 4 jI 

^•vife/ teAe/ Mfednof jzoslaniAa/ nismo/ poslali, & da/ mu* nismo/ oAjmali/: 
" c yiema/i£Uns&ag/ ^ux^osim c )fLene/, zato; s& c YVlmi/ klanfaj&e/P 

(Kur'an, El-Enbija' 25) 
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Planirano 



harf br. 25 



Naučeno ■ 
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jC, NAČIN PISANJA: 

Harf TA liči na dršku od zamišljene šoljice, kojoj se odozgo prema 
dolje dodaje uspravna linija. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



POLOŽAJ: 

v,y Piše se na liniji pisanja harfova, kako samostalno, tako i u sredini i 
na kraju riječi. 



^ IZGOVOR: 

Harf TA ne postoji u našem jeziku, a najbliže je našem slovu T. 
Izgovara se krupno i eksplozivno, tako što se - kao i kod našeg 
slova T - vrh jezika nasloni uz nepce i korjene gornjih prednjih zuba, 
pri tome skupivši usne, kao kad se želi izgovoriti slovo O. 

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, jačina, krupnoća, zatvorenost, zapreka, odskakanje. 
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Način pisanja harfa: 
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Praktični primjeri iz Kur'ana: 








■ Planirano A Učimo HNaučeno 
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Napiši sam: 







±> 

b. 

b 

b 




ypS I 



Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOMiHl-OVKflg! 






S-ULi jA U JI jAJl ^ J jiij li jAj JlS* JJ 9 CJI JI JjAjj S-l^" 

*^1 juJl^Jl »bjj *jj 

9 tec£: "&)ošla/ ja istina/, w nestala ja laži/; laz % zaista/, nestajat' c VYli 
o&jauijAAjarno/ w (= KAAaanw ona što* ja lijah i milost/ ujainicima/, a/ 
neAjjA^ifitetaia/ on/ sama jiOA/aćaua/ p/iajzast/. 

(Kur'an, El-Isra' 81,82) 
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Planirano 



harf br. 26 
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spajanje lijevo 0 

linija pisanja harfova 





tjL NAČIN PISANJA: 

Harf ZA, kao i prethodni harf TA, liči na dršku 
kojoj se odozgo prema dolje dodaje uspravna 
tome što se iznad doda tačka. 



šoljice (zamišljene), 
linija. Razlika je u 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



POLOŽAJ: 

v ' y Piše se na liniji pisanja harfova, kako samostalno, tako i u sredini i 
na kraju riječi. Tačka se nalazi iznad "drške". 



^ IZGOVOR: 

Harf ZA ne postoji u našem jeziku, a najbliže je našem slovu Z. 
Izgovara se krupno, tako što se - kao i kod harfa ZAL - vrh jezika 
nasloni uz vrh prednjih gornjih sjekutića, pri tome skupivši usne, 
kao kad se želi izgovoriti slovo O. 

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 



r SVOJSTVA: 

Zvonkost, jačina, krupnoća, zatvorenost, zapreka. 
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Način pisanja harfa: 
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Praktični primjeri iz Kur'ana: 
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Napiši sam: 

Prazna mjesta popunjavati SUHOM OLOVKOM! 

i 




jLl 

1 .• S 



Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOM 1 OLOVKOjjfol! 






\J&~\ 4jj flil ju ii jŽj lij l?xiU^ Ajj frlžJ J^"ji j-o^ 

C K& žudi da/ od/ ^osfiaciana/ suoya/ (mde/ p^imlfe^, neka/ čini/ do&ta/ 

cLfela/ i neka/, iAadel čineći^ospadaAM 
ne/ p^idnužitfe/ c yifemu/ niko^a/F 

(Kur'an, El-Kehf 110) 
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Planirano 



harf br. 27 
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NAČIN PISANJA: 

L Harf ' AJN se piše odozgo prema dolje i izgleda kao kada bi broj 3 
naopako napisali. Gornji dio harfa/"glava", koji izgledom liči na 
HEMZE, je duplo manji od donjeg dijela harfa/" repa". 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



jTl\_ POLOŽAJ: 

V| ' y Gornji dio harfa (manji polukrug) ostaje na liniji pisanja harfova, dok 
donji dio (veći polukrug) na početku i u sredini riječi u potpunosti 
nestaje. Kada harf 'AJN stoji samostalno i na kraju riječi, manjem 
polukrugu se dodaje veći, koji se piše ispod linije pisanja harfova. 



^ IZGOVOR: 

Harf 'AJN ne postoji u našem jeziku, a najbliže je našem slovu A. 
Izgovara se tako što se zadnji dio jezika povuče ka unutrašnjosti, 
stisnuvši grlo, gdje nastaje krupan harf 'AJN. 

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, srednja jačina, tankoća, krupnoća, zapreka. 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOM 1 OLOVKOjjfol! 






jL)l ^ iaLžJl pS* jy?\ JjŠjj ulij OjUJl <ujTi j*j>j JS* 

jj^AJl ^U« ^l UlOl 3U?Jl Uj jli Ltžš al^Jl 

<S voko duša 6e smrt/ okusiti/! 9 somo/na Sudnjom/ dunu/doAićete/u/ 
potpunosti/ plate/ vaše, i/kašudeod/vatveudaijeni/u/^)žennet 
uveden— taj/ je postigao/ šta je želio/; a život na ovom 
svijetu je/ sumo/ vanljtvo/ naslađivanje/. 

(Kur'an, Ali Imran 185) 
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■ Naučeno harf br. 28 Naučeno ■ 
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/<V NAČIN PISANJA: 

Ovaj harf, kao i prethodni harf ' AJN, izgleda kao kada bi broj 3 
naopako napisali. Razlika je u tome što se iznad doda tačka. Harf 
GAJN pišemo odozgo prema dolje. 



SPAJANJE: 

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane. 



Gornji dio harfa (manji polukrug) ostaje na liniji pisanja harfova, dok 
donji dio (veći polukrug) na početku i u sredini riječi u potpunosti 
nestaje. Kada harf GAJN stoji samostalno i na kraju riječi, manjem 
polukrugu se dodaje veći, koji se piše ispod linije pisanja harfova. 
Tačka se nalazi na gornjem dijelu harfa. 



^ IZGOVOR: 

Harf GAJN ne postoji u našem jeziku, a najbliže je našem slovu G. 
Izgovara se tako što se grlo stisne i stavi u položaj za izgovor našeg 
slova G, a zatim se pusti da prostruji zrak, bez spajanja zadnjeg 
dijela jezika i grla. 

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN. 




SVOJSTVA: 

Zvonkost, mehkoća, krupnoća, zapreka. 
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Način pisanja harfa: 
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Bilješke: 
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Napiši sam preko već napisanih primjera: 

Popunjavati SUHOM 1 OLOVKOjjfol! 






0 ^ AjIŽj <UJl I jA3\ I j^al Lgjl Ij 

^ufemid/, bojl& s& s4tlaAa/ onako/ kako/ s& PveAa/ iofail V umluie/ 
sumo/ kao/ muslimani! 

(Kur'an, Ali Imran 102) 
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Oznake za stajanje prilikom učenja Kur'ana: 



označava nužno stajanje na riječi 
iznad koje se nalazi. 

V označava zabranjeno stajanja na 
riječi iznad koje se nalazi. 

£ označava da je jednako 
dozvoljeno stajanje i prelazak na 
riječi iznad koje se nalazi. 

J** označava da je dozvoljeno 
stajanje i prelazak na riječi iznad 



koje se nalazi, iako je prelazak na 
njoj preči. 

J* da je dozvoljeno stajanje i 
prelazak na riječi iznad koje se 
nalazi, iako je stajanje na njoj preče. 

• • • • označava stajanje na jednoj 
od riječi iznad kojih se nalazi, čime 
obavezno isključuje stajanje na 
drugoj riječi. 



Druge oznake i vokalizacija koja olakšava učenje 
Kur'ana po tedžvidu: 



- Harf na kojem je sukun izostavljen 
ukazuje da se u potpunosti uklapa u 
sljedeći harf, ako se na njemu nalazi 
tešdid . 

- Harf na kojem je sukun izostavljen 
ukazuje da se nepotpuno uklapa u 
sljedeći harf, ako se na njemu ne 
nalazi tešdid . 

- Pred harfom BA su tenvini označeni 
tako, da umjesto drugog hareketa 
stoji mali MIM, dok je sukun na NUN- 
u pred 

harfom BA, takođe zamijenjen malim 
MIM. To ukazuje da se umjesto glasa 
N kod tenvina (npr. e/V), kao i N kod 
nevokaliziranog harfa NUN, izgovara 
glas M. 

- Kod sljedećih harfova Tenvin EN 
izgovara se AN, a Fetha E izgovara 
se A: 

( j i <>> t c) 

' Uspravna crtica ukazuje na elif koji 
nije napisan, ali se čita. 



- Pisanje hareketa tenvina (UN, EN i 
IN) jednih iznad drugih, ukazuje da se 
tenvin čita odsječno, uz čist izgovor 
glasa N,i ne uklapa se u sljedeći harf. 

£■& ž 

- Pisanje hareketa tenvina (UN, EN i 
IN) jednih iza drugih, pri čemu je 
stavljen tešdid na sljedeći harf, 
ukazuje da se tenvin u potpunosti 
uklapa u taj harf. 

- Pisanje hareketa tenvina (UN, EN i 
IN) jednih iza drugih, pri čemu nije 
stavljen tešdid na sljedeći harf, 
ukazuje da setenvin djelimično uklapa 
u taj harf. 

- Pisanje malih harfova u samom 
tekstu ukazuje da se oni čitaju iako su 
izostavljeni . u Osmanovom pismu 
Mushafa. 

*** Oznaka za medd iznad harfa 
ukazuje na obavezu da se dugi 
samoglasnik izgovori preko uobičajene 
osnovne dužine, kako je to objašnjeno 
u knjigama tedžvida. 
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Pravila tedžvida ukratko 

Meddovi - produženi izgovor ^ 

1. Medd tabi'i - prirodna/osnovna dužina; 

Pojavljuje se prilikom izgovora harfa medda: ' , ls ili j ili kod stajanja na riječima 
koje se zaršavaju sa tenvinom EN. Prirodna dužina traje koliko je potrebno da se 
izgovore dva hareketa, odnosno dva kraća glasa spojeno ili jednog dužeg. Jedna 
dužina je koliko bi se normalno ispružio ili skupio prst. 

2. Medd munfasil - rastavljena dužina; 

Pojavljuje se kada iza harfi medda dođe hemze u drugoj riječi. Dužina izgovora 
traje koliko četiri ili pet dužina, a može i dvije. 

3. Medd muttasil - sastavljena dužina; 

Pojavljuje se kada iza harfi medda dođe hemze u istoj riječi. Dužina izgovora 
traje obavezno koliko četiri ili pet dužina. 

4. Medd lazim - nužni med; 

Pojavljuje se kada iza harfi medda dođe slovo sa stalnim sukunom. Dužina 
izgovora obavezno traje koliko šest dužina. 

5. Medd arid - nestalni med; 

Pojavljuje se kada iza harfi medda dođe slovo sa nestalnim sukunom zbog 
stajanja. Dužina izgovora traje koliko dvije, četri ili šest dužina. 

6. Medd lin - poluvokalna dužina; 

Pojavljuje se kada slovo ^ ili j budu sakin, a prije njega se nađe harf sa fethom, 
a poslije njega nestalni sukun. Dužina izgovora traje koliko dvije, četri ili šest 
dužina. 

Napomena: 

Kod medova koji se mogu učiti različitim dužinama potrebno je učiti onu 
koja je odabrana na početku. 

IHFA fiiit 

Ihfa- uklapanje izgovarajući kroz nos; 

Kada NUN sakin ili tenvin dođu ispred jednog od ihfaovih harfova (kojih ima 
petnaest i to: os, \ £, o, đ, o, 4 o 3 , j, j, ■*=, <-* ), onda se nun sakin ili tenvin 

nepotpuno uklapaju u sljedeći harf, a uz korištenje gunneta, tj. izgovora glasa N 
ili EN, IN, UN kroz nos. 

Ihfa šefevi - usneno uklapanje izgovarajući kroz nos; 

Kada dođe harf ? sakin prije harfa ^ onda dolazi do nepotpunog uklapanja uz 
izgovor kroz nos, koristeći pri tome usne koje se ne spajaju u potpunosti. 

IZHARI jl4& 

Izhar - Rastavljanje i odsječan izgovor; 

Kada NUN sakin ili tenvin dođu prije jednog od izharovih harfova (kojih ima šest, 
i to: f-, t, i , C/ 6 4 ), onda se nun sakin ili tenvin izgovaraju odsječno, rastavivši se 
od spomenutog harfa. 

Izhar mim - Odsječan izgovor harfa mim; 

Kada dođe harf ? sakin prije bilo kojeg harfa osim v i ? onda se ? odsječno, jasno i 
bez uklapanja izgovara. 
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IDGAMI flfcJl 

Idgam me'al gunneh - uklapanje kroz nos; 

Kada u sakin ili tenvin dođu prije jednog od četri harfa, i to: j, a, j onda se 
NUN sakin ili tenvin nepotpuno uklapaju u njega propuštajući glas kroz nos. 

Kada u sakin dođe prije nekog od spomenutih harfova u istoj riječi, onda se u 
njega ne uklapa. 

Idgam bila gunneh - uklapanje bez propuštanja glasa kroz nos; 

Kada NUN sakin ili tenvin dođu prije jednog od dva harfa i to: J i j onda se NUN 
sakin ili tenvin potpuno sa tešdidom uklapaju u njega ne propuštajući glas kroz 
nos i ne zadržavajući se na njemu. 

Idgam mislejn - uklapanje istih harfova; 

Kada dva ista harfa dođu jedan do drugoga i to prvi sakin, a drugi sa hareketom, 
onda će se u potpunosti uklopiti jedan u drugi sa tešdidom. 

Idgam mutedžanisejn - uklapanje srodnih harfova; 

Uklapanje srodnih harfova biva kada jedan srodan harf bude sakin, a drugi sa 
hareketom. Srodni harfovi su: 

1. K J i * 2. 3 i i. 3. ? i * 

Uklapanje biva potpuno tako što se prvi harf uklapa u drugi i ne ostaje od njega 
nikakvog traga, a drugi harf se uči podvostručeno. 

Idgam mutekaribejn - uklapanje bliskih harfova; 

Uklapanje bliskih harfova biva kada jedan blizak harf bude sakin, a drugi sa 
hareketom. Bliski harfovi su: 

1- *j i *3 2. J i j 

Uklapanje biva potpuno tako što se prvi harf uklapa u drugi i ne ostaje od njega 
nikakvog traga, a drugi harf se uči podvostručeno. 

Iklab-pretvaranje jednog harfa u drugi ^1 

Kada o sakin ili tenvin dođu prije harfa v onda se u nepotpuno pretvara u ?, uz 
izgovor kroz nos, koristeći pri tome usne koje se ne spajaju u potpunosti. 

Izgovor podvostručenog MIM-a i NUN-a 

Kada su ? i a podvostručeni (sa tešdidom), izgovaraju se sa gunnom 
(propuštanjem glasa kroz nos), zadržavajući se na njima koliko dvije dužine. 

Kalkala - odskakanje glasa u izgovoru harfa 

Kada jedan od pet harfova kalkale dođe sakin onda se izgovori odsječno i 
odskočno. Harfovi kalkale su: J, h £, J . 

Izgovor harfa RA j 

Harf RA izgovaramo krupno kada na njemu stoji fetha ili damma. Krupan izgovor 
harfa RA će takođe biti kada ja RA sakin, a prije njega stoji harf sa fethom, ili 
dammom, te ako je on sakin, a prije njega ili poslije njega dođe jedan od krupnih 
harfova. 

Izgovor Uzvišenog imena Allah 

Kada prije Uzvišenog imena Allah dođe fetha ili damma onda se ime Allah 
izgovara krupno, a kada dođe kesra onda se izgovara tanko. 

Izgovor lične zamjenice hu, hi » 

Izgovara se dugo ako je prije nje kesra, fetha ili damma. 

Izgovara se kratko ako je prije nje sukun ili dugi vokal ', iS, j. 
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Vrijednost učenja Kur'ana 



Rekao je Allahov Poslanik sallallahu alejhi ve sellem: „Učite Kur'an, jer će on 
doći na Sudnjem danu da se zauzima za svoje učače. „ (Muslim) 



Rekao je Allahov Poslanik sallallahu alejhi we sellem: „Najbolji među vama je 
onaj koji Kur'an nauči, a zatim njemu druge poučava. „ (Buhari) 



Rekao je Allahov Poslanik sallallahu alejhi we sellem: „Onaj ko vješto uči 
Kur'an biće u društvu s pisarima plemenitim (melekima), a ko ga uči sa 
poteškoćom imaće dvije nagrade.,, (Muttefekun alejhi) 



Rekao je Allahov Poslanik sallallahu alejhi we sellem: „Zaista, Allah ovom 
Knjigom uzdiže jedne narode, a ponižava druge." (Muslim) 



Rekao je Allahov Poslanik sallallahu alejhi we sellem: „Onaj u čijim prsima 
nema ništa iz Kur'ana je kao razvaljena kuća. (Tirmizi, hasen-sahih) 



Rekao je Allahov Poslanik sallallahu alejhi we sellem: "Ko prouči jedan harf 
(slovo) iz Kur'ana učinio je dobro djelo, a za dobro djelo nagrada je 
deseterostruka. Ja ne kažem da je ELIF LAM MIM jedan harf, nego je ELIF harf, 
LAM je harf i MIM je harf'. (Tirmizi, hasen-sahih) 



Koristan savjet 

Nakon naučnih harfova, potrebno je pristupiti uvježbavanju čitanja uz 
nadzor stručne osobe koja poznaje tedžvid - pravila ispravnog učenja Kur'ana. 
Najbolje je odrediti sebi dio za učenje svaki dan. Vježbom, te sticanjem 
sposobnosti bržeg učenja, broj proučenih ajeta će se povećavati. Tedžvidska 
pravila nisu sama sebi cilj, već su pomoćno sredstvo kojim se postiže ispravno 
učenje. Ima onih koji ne poznaju ni jedno pravilo tedžvida teoretski, ali praktično 
to striktno primjenjuju, jer su naučili učiti Kur'an slušajući ga od njegovih 
poznavalaca. Kur'an se uči praktično, srcem. Otvorimo naša srca za trud i rad po 
Kur'anu, kako bi smo dali svoj doprinos poboljšanju našeg stanja, i kako bi smo 
se bar djelimično zahvalili na Allahovim blagodatima. 



Neka nam je Uzvišeni Allah svima na pomoći. 
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Principi izvornog islamskog rada 

Velika je potreba, posebno u vremenu mnogobrojnih iskušenja i neznanja 
koje vlada među ljudima, da se pojasne principi izvornog rada i djelovanja Ehlu- 
s-sunneta we-l-džema' ata, i to ne samo deklarativno, već da bi se po njima 
radilo u svakodnevnom životu. Pojašnjavanje principa Ehlu-s-sunneta na prvom 
mjestu nam služi da sebe podsjetimo na temeljna pitanja vjerovanja, rada i 
zalaganja, kako bismo autentično i druge u njih pozivali. Ujedno, u tome leži 
šansa da drugi saznaju, a vremenom i sami postanu svjedoci utemeljenosti ovog 
poziva. Obzirom da nije riječ o nečemu površnom i privremenom, ovaj poziv - sa 
Allahovom pomoći - ima perspektivu! 

• Pridružiti se pozivu svih Allahovih poslanika i vjerovjesnika u čisti tevvhid, 
tj. Jednoću Uzvišenog Allaha, subhanehu we te'ala. Ibadet činiti samo 
Njemu Uzvišenom, i spriječavati širk kao najveći grijeh, koji se ne oprašta 
onome ko se od njega ne pokaje. 

• Islam crpiti iz njegovih izvora: Kur'ana i Sunneta usaglašavajući ih sa 
shvatanjem ashaba, koji su najbolje poznavali ovu vjeru, najbolje po njoj 
radili i za nju se zalagali. Sam Kur'an je garancija njihove ispravnosti. 

• Važno je slijediti poznatu i od ummeta priznatu islamsku ulemu koja 
izvorno tumači Islam. Oni nisu sveti niti nepogrješivi, ali nisu ni prokleti 
zbog grešaka koje učine svojim idžtihadom, tako da im se priznaje njihovo 
pravo poštivanja, zaštite i slijeđenja koliko su dokazima potkrijepljeni. 

• Zalagati se za sticanje i širenje šerijatskog znanja kojim se prepoznaje 
istina od zablude i upoznaje način ibadeta Uzvišenom Allahu, kao i ostali 
propisi vjere i svakodnevnog života. 

• Sunnet Allahovog Poslanika, sallallahu 'alejhi we sellem, pojašnjava i 
tumači Kur'an. Po njemu se prepoznaju sljedbenici istine kod razilaženja 
među ljudima. 

• Zastupati srednji, umjereni, pravedni pravac koji je legalizovan Objavom. 
Od njega ne odstupati bez obzira na poteškoće, prepreke i spletke koje se 
na Pravom putu postavljaju. Srednji put nije ni jedna krajnost, bilo da se 
radi o popuštanju u vjeri, ili pretjerivanju i dodavanju na propise onoga što 
nije od njih. Srednji umjereni put nije put običaja niti ljudskih nahođenja i 
pretpostavki, kao ni sredina između istine i neistine. 

• Potrebno je suprotstaviti se svakoj novotariji u vjeri i pobrinuti se za njeno 
ukidanje, jer je to falsifikat vjere i vid njenog rušenja. 

• Suprotstaviti se korištenju vjere u svrhu ličnog koristoljublja. Treba živjeti 
za Islam, a ne od Islama. 

• Suprotstaviti se monopolu nad vjerom i manipulisanju narodom preko nje. 

• Naređivati dobro i odvraćati od zla nužnost je ispravnosti i opstanka 
društva. 

• Djela i riječi su od imana, koji se opet povećava i smanjuje prema djelima, 
suprotno shvatanju murdžija. 

• Veliki grješnici, mimo onih koji učine širk i kufr i ostave vjeru, nisu u 
kategoriji nevjernika, već grješnika, suprotno shvatanju haridžija. 

• Dužnost je pridržavanje datih obećanja, sklopljenih ugovora i dogovora 
makar se radilo o nevjernicima. 

• Ne slijediti vjeru orjentalista niti njihovih učenika, kao ni škole nevjernika 
koje obrazuju kadrove za tumačenje Islama. 

• Obaveza je pozivati u Islam mudro i lijepim savjetom, te raspravljati na 
najljepši način. 
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Islam je savršen u cijelosti i njegova primjena je garant uspjeha u svakom 
mjestu i vremenu. 

Uzvišeni Allah je zadovoljan jedino Islamom kao vjerom i to samo onakvim 
kakav je objavljen. 

Islam i uputa su najveće blagodati Allahove, kojima vjernik treba da se 
raduje i bude ponosan. 

Emanet vjere Islama je najveći emanet i odgovornost koju je čovjek 
preuzeo na sebe, i za koju će biti pitan. 

Cilj ne opravdava sredstvo i ne može se nedozvoljenim/haram stvarima ići 
ka cilju. Sam nijjet i namjera nisu dovoljni, nužno je potrebno da su djela 
u skladu sa propisima. 

Nikome nepravdu ne činiti, bilo da se radi o muslimanima, 
nemuslimanima, životinjama, prirodi i ostalom, a isto tako ne dozvoliti da 
se nama nepravda čini. 

Pomagati muslimane i braniti ih, štititi od napada i nasrtaja. Zalagati se i 
boriti za interese Islama i muslimana - gdje god oni bili. Pružiti zaštitu 
slabima i obespravljenima, i sprječavati silnike i nepravednike u činjenju zla. 
Ne slijediti običaje i tradiciju koja nije u skladu sa propisima Islama. 
Ustrajavati na Pravom putu i biti postojan u pridržavanju propisa, te stalno 
nastojati biti ispravan. 

Vjerovati i slijediti muhkem/jasne ajete koji su temelj Knjige, a 
mutešabih/manje jasne ili nejasne ajete vjerovati i vračati njihovo 
značenje na jasne. Oznaka i svojstvo zabludjelih je da ostavljaju jasne 
ajete i otvoreno im se suprostavljaju, a drže se nejasnih. 

Kloniti se neutemeljenih i beskorisnih rasprava zasnovanih na 
pretpostavkama i različitim filozofijama. 

Jedan je pravi put, a ostali su putevi zablude. 

Islam svojim propisima obuhvata cjelokupni ljudski život, sve čovjekove 
radnje, stanja i događaje, radilo se o pojedincima ili zajednicama. Islam 
nije ograničen samo na ibadete (vjerske obrede) niti samo na džamije. 
Vjera Islam se ne smije i ne može odvojiti od svakodnevnog praktičnog 
života. 

Sve što imamo je od Allaha i Njegov je posjed, a nama je dato na 
raspolaganje samo u okvirima Allahovog zadovoljstva koje se ogleda kroz 
izvršavanje propisa vjere. 

Vjernici jačaju strpljenjem na putu iskušenja koja su neminovna. 

Obaveza je suprotstaviti se korupciji u svim vidovima. 

Voliti i pomagati u ime Allaha, i prezirati i odricati se u ime Allaha. 

Vjerovati u sve od Allaha objavljeno i raditi po Posljednjoj Objavi. 

Biti ponosan Islamom i ne posustajati. 

Raditi i zalagati se za Islam uz iskrenost i revnosnost u tome. 

Vjerovati u kader, da nam nije moglo priteći ono što nas je zaobišlo, te da 
nas nije moglo zaobići ono što nas je pogodilo. 

Islamsko bratstvo je obaveza i put ka prosperitetu muslimana, kako bi 
vršili svoju ulogu među narodima svijeta, donoseći i uspostavljajući istinu i 
pravdu. Međusobna saradnja sa muslimanima može biti na osnovu 
dobročinstva i bogobojaznosti, u mjeri njihovog pristajanja uz Izvorni 
Islam, a nikako pristajanja uz grijeh i neprijateljstvo. Muslimani se ne 
smiju dijeliti na grupe, partije i frakcije, već je dužnost svima čvrsto se 
prihvatiti za Allahovo uže! 



l/l /allahu welijju-t-tewfik 
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